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Listen to this article

Parasha 45 Vaetjanan (000 - Deuteronomio 5:19-6:3

Aliyah 5: (Deuteronomio 5:19-6:3) Moshé exhorta al pueblo a temer a Elohim y
obedecer Sus mandamientos para prosperar.

Haftarah: Isaias 51:12-52:12 (La confianza en Elohim y la esperanza en Su
redencion).

Brit Hadashah: Hebreos 11:6 (La fe y la busqueda diligente de Elohim).

Punto 1. Deuteronomio 5:19-6:3

Texto Interlineal Anotado Hebreo-Espanol

 Verso 19:(J0000 - Ve-lo - «Ni»[(J00000 - taj-mod - «codiciaras»[JJ0000 - e-shet -
«la esposa»[JJ0000 - re-e-ja - «de tu projimox»[J000 - ve-lo - «ni»J000000000 -
tit-a-veh - «desearas»[JJJ0[ - beit - «la casa»[J00J00 - re-e-ja - «de tu
projimo»[JJ000000 - sa-de-hu - «su campox»J000000000 - ve-av-do - «y su
siervo»[JJ0000000 - va-a-ma-to - «y su sierva»[JJJ0J00 - sho-ro - «su
buey»JJ0000000 - va-ja-mo-ro - «y su asno»[JJ00 - ve-jol - «y todo»[00000 - a-
sher - «lo que»JJ000000 - le-re-e-ja - «es de tu projimo»

Verso 20:0000000 - Va-ye-hi - «Y fue>(000000000000 - ke-shom-a-jem - «cuando
oisteis»[JJ00000-000 - et-ha-kol - «la voz»[J000000 - mi-toj - «de en
medio»[JJJ000000 - ha-jo-shej - «de la oscuridad»JJJ0000 - ve-ha-har - «y el
monte»[[J0000 - bo-er - «ardia»JJ00000 - ba-esh - «en fuego»0000000000000 -
va-tik-re-vun - «os acercasteis»[JJ[J0 - e-lai - «a mi»[J000000-0000 - kol-ra-shei -
«todos los jefes»JJ000000000 - shiv-te-jem - «de vuestras tribus»JJ0000000000
- ve-zik-nei-jem - «y vuestros ancianos»

Verso 21:00000000000 - Va-to-me-ru - «Y dijisteis»[J[J]] - hen - «He
aqui»[J00000000 - her-a-nu - «nos ha mostrado»[J[J{[] - Adonai -
«Adondi»[JJ00000000 - Elo-hei-nu - «nuestro Elohim»[0000000-000 - et-ke-vo-do
- «Su gloria»(0000000-00000 - ve-et-gad-lo - «y Su grandeza»(0000-00000 - ve-
et-ko-lo - «y Su voz»[JJ0000000 - sha-ma-nu - «hemos oido»[JJ000000 - mi-toj -
«de en medio»[JJJ0J00 - ha-esh - «del fuego»[J0JJ000 - ha-yom - «hoy»JJ0000 -
ha-zeh - «este»[[J000000 - ra-i-nu - «hemos visto»[J[J[[] - ki - «que»>J0000000 -
ye-da-ber - «hablo»[JJ000000 - Elo-him - «Elohim»[000000-000 - et-ha-a-dam -
«al ser humano»[JJJ0] - va-jai - «y vive»

« Verso 22:[0000000 - Ve-a-tah - «Y ahora»[JJ0000 - la-mah - «épor qué?»[00000
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- na-mut - «moriremos»{J[JJ - ki - «porque»J0J000000 - toj-le-nu - «nos
consumird»[JJ0J00 - ha-esh - «el fuego»J0J0000000 - ha-ge-do-lah -
«grande»>[JJ00000 - ha-zot - «este»[J] - im - «si»[JJ000000 - yo-si-fim -
«anadimos»[JJ000000 - a-na-j'nu - «nosotros»0J000000 - lish-mo-a - «a
oir»[00-000 - et-kol - «la voz»[JJ[][] - Adonai - «de Adonai»[JJ0000000 - Elo-
hei-nu - «nuestro Elohim»[J[J[ - od - «atun»{J0000000 - va-mat-nu - «y
moriremos»

« Verso 23:[J000 - Ki - «Porque»J000-000 - mi-hu - «équién es?>»0000000-000 - kol-
ba-sar - «toda carne»[[J0000 - a-sher - «que»[JJ0000 - sha-ma - «ha oido»[J[] -
kol - «la voz»[JJ00000 - Elo-him - «de Elohim»[J00J0000 - ja-yim -
«vivos»[0000000 - me-da-ber - «hablando»[J0J00000 - mi-toj - «de en
medio»[J00 - esh - «del fuego»J000000 - ka-mo-nu - «como
nosotros»[JJ000000 - va-ye-ji - «y ha vivido»

« Verso 24:[J000 - Ke-rav - «Acércate>[JJI0J00 - a-tah - «ta»J0000000 - u-sh’'ma -

«y oyex»[JJ[ - et - «todo»JJ0000-0000 - kol-a-sher - «lo que»[J0J000 - yo-mar -
«diga»[J000 - Adonai - «Adonai»J000000000 - Elo-hei-nu - «nuestro

Elohim»[JJ00000 - ve-at - «y tu»00000000 - te-da-ber - «hablaras»0000000 - e-
lei-nu - «a nosotros»[J[J[] - et - «todo»JJJ000-0000 - kol-a-sher - «lo
que>[J0000000 - ye-da-ber - «diga»[JJ00 - Adondi - «Adonai»[J0J0000000 - Elo-
hei-nu - «nuestro Elohim»[J000000 - e-le-ja - «a ti»>0J0000000000 - ve-sha-ma-nu
- «y oiremos>»[JJ00000000 - ve-a-si-nu - «y haremos»

« Verso 25:0000000000 - Va-yish-ma - «Y escucho»[J[J[ - Adonai - «Adonai»-[J[J]
0000 - et-kol - «la voz»0J00000000 - div-rei-jem - «de vuestras
palabras»[0J0000000000 - be-da-ber-jem - «cuando hablasteis»{JJ] - e-lai -
«a mi»(J0J000000 - va-yo-mer - «y dijo»[JJ00 - Adonai - «Adonai»[JJJ00] - e-lai -
«a mi>[0000000000 - sha-ma-ti - «He oido»[J0J0-000 - et-kol - «la voz»[ 0000000
- div-rei - «de las palabras»[J[J[J[] - ha-am - «del pueblo»[JJ0000 - ha-zeh -
«este»[JJ0000 - a-sher - «que>J00000000 - di-be-ru - «han hablado»[JJ00000 - e-
le-ja - «a ti»[J00000000 - hei-ti-vu - «Han hecho bien»[JJ0] - kol - «en
todo»[JJ0000 - a-sher - «lo que>JJ000000 - di-be-ru - «han hablado»

« Verso 26:[J[0 - Mi - «¢Quién?»[J00000 - yi-ten - «dard»[J00000 - ve-ha-yah - «y
habra»[JJ00000 - le-va-vam - «su corazon»[J[J[] - zeh - «este»[JJ0J00 - la-hem -
«para ellos»[00000000 - le-yir-ah - «para temer»[JJJ00 - o-ti - «a
Mi»[000000000 - ve-lish-mor - «y para guardar»[00000000-0000-000 - et-kol-
mitz-vo-tai - «todos Mis mandamientos»[J0000000-0000 - kol-ha-ya-mim -
«todos los dias»[JJ00000 - le-ma-an - «para que»JJJ000 - yi-tav - «les vaya
bien»[JJ000 - la-hem - «a ellos»J00000000000 - ve-liv-nei-hem - «y a sus
hijos»[J000000 - le-o-lam - «por siempre»

» Verso 27:(J000 - Lej - «Ve»JOO00 - e-mor - «diles»[JJJ00 - la-hem - «a
ellos»J000000 - shu-vu - «Volved»[J0J0 - la-jem - «a vosotros»[ 00000000000 -
le-0-ha-lei-jem - «a vuestras tiendas»

« Verso 28:(J0000000 - Ve-a-tah - «Y ta»[JJ00 - po - «aqui»[JJ000 - a-mod -
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«detente»>JJ000000 - i-ma-di - «conmigo>»[0JJ00000000 - va-a-da-berah - «y Yo
te hablaré»[JJ00000 - e-le-ja - «a ti»[J[0 - et - «todo»J000000000-0000 - kol-ha-
mitz-vah - «el mandamiento»[JJ000000000 - ve-ha-ju-kim - «y los
estatutos>»JN00000000000000 - ve-ha-mish-pa-tim - «y los juicios»J00000 - a-
sher - «que>[J0000000000 - te-la-me-dem - «les ensenaras»[ 000000 - ve-a-su -
«para que hagan»JJJ00000 - ba-a-retz - «en la tierra»{JJJJJ0 - a-sher -
«que>[JJ00000 - a-no-ji - «Yo»[J0OJOO - no-ten - «les doy»[JJJ00 - la-hem - «a
ellos»[00000000000 - le-rish-tah - «para poseerla»

Verso 29:(000000000000 - Ve-sha-mar-tem - «Y guardaréis»[JJ0000000 - la-a-sot
- «para hacer»[J0000000 - ka-a-sher - «como»[JJI000 - tzi-vah - «ordend»[J[]
- Adondi - «Adondi»[J0J0000000 - Elo-hei-jem - «vuestro Elohim»[J00J000 - et-
jem - «a vosotros»[J[] - lo - «no»J0J00J00 - ta-su-ru - «os apartéis»[JJ0000 - ya-
min - «a la derecha>[J0J0000000 - u-smol - «ni a la izquierda»

Verso 30:000000000-000000 - Be-jol-ha-de-rej - «En todo el camino»[J0J000 - a-
sher - «que»[JJ0000 - tzi-vah - «ordend»[JJJ0 - Adonai - «Adonai»J0J0000000 -
Elo-hei-jem - «vuestro Elohim»[JJJ0000 - et-jem - «a vosotros»[J000000 - te-le-
ju - «andaréis»[JJ00000 - le-ma-an - «para que»JJ0J00000 - tij-yun -
«vivais»[JJ0000 - ve-tov - «y os vaya bien»[JJJ00 - la-jem - «a
vosotros»[J000000000000 - ve-ha-a-raj-tem - «y prolonguéis»[JJ0000 - ya-mim -
«dias»[0000000 - ba-a-retz - «en la tierra»[J0000 - a-sher - «que» 0000000000

- ti-ra-shun - «heredaréis»

Verso 6:1:[J00000 - Ve-zot - «Y este»>[00000000 - ha-mitz-vah - «es el
mandamiento»JJJ0J0000 - ha-ju-kim - «los estatutos»0J00000000000000 - ve-
ha-mish-pa-tim - «y los juicios»[JJ0000 - a-sher - «que»>J0000 - tzi-vah -
«ordend»[JJ00 - Adonai - «Adonai»[J0J0000000 - Elo-hei-jem - «vuestro
Elohim»[J000000 - le-la-med - «que os ensefiex»>[ (0000 - et-jem - «a
vosotros»[J000000 - 1a-a-sot - «para hacer»>[JJJ0J0000 - ba-a-retz - «en la
tierra»[JJJ000 - a-sher - «que»JJ0000 - a-tem - «vosotros»J000000 - ov-rim -
«pasais»[J00000 - sha-mah - «alla»00000000000 - le-rish-tah - «para poseerla»
Verso 2:(JJ00000 - Le-ma-an - «Para que>[JJJ0J000 - ti-ra - «temas»J00-000 - et-
Adondi - «a Adonai»[0J000000 - Elo-he-ja - «tu Elohim»[J0000000 - lish-mor -
«para guardar>[JJJ000000-0000-000 - et-kol-ju-ko-tav - «todos Sus
estatutos»JJ0000000000 - u-mitz-vo-tav - «y Sus mandamientos»[JJJ00J0 - a-sher
- «que»[JJ00000 - a-no-ji - «Yo»[JOOOOOOOO - me-tza-ve-ja - «te ordeno»{00000 -
a-tah - «tW»>J0J00000 - u-vin-ja - «y tu hijo»J000000-00000 - u-ven-bin-ja - «y el
hijo de tu hijo»J0]0 - kol - «todos»[JJ00 - ye-mei - «los dias»[J0000000 - ja-yei-
ja - «de tu vida»(J0000000 - u-le-ma-an - «y para que»>[JJ0000000 - ya-a-ri-jun -
«se prolonguen»[JJ00000 - ya-me-ja - «tus dias»

Verso 3:(J00000000000 - Ve-sha-ma-ta - «Y oiras»[ 000000000 - Yis-ra-el -
«Israel>[JJ0000000000 - ve-sha-mar-ta - «y guardaras»[JJ0000000 - la-a-sot -
«para hacer»[JJJ000 - a-sher - «lo que»J0J000 - yi-tav - «te ird bien»[J] - laj -
«a t»[J0000000 - va-a-sher - «y que>JJ00000000 - tir-bun - «os
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multiplicaréis»[JJJ0J0 - me-od - «mucho» 0000000 - ka-a-sher -
«como»[JJ00000 - di-ber - «hablé»[[J[] - Adonai - «Adonai»[JJJJ00] - Elo-hei -
«Elohim»[J0J000000 - avo-tei-ja - «de tus padres»[JJ0 - laj - «a ti»J0000 - e-retz
- «una tierra»[J0J00 - za-vat - «que mana»[JJJ00 - ja-lav - «leche»>J0000000 - u-
de-vash - «y miel»

Traduccion Literal al Espanol de Deuteronomio 5:19-6:3

Ni codiciaras la esposa de tu préjimo, ni desearas la casa de tu préjimo, su campo, y
su siervo, y su sierva, su buey, y su asno, y todo lo que es de tu préjimo. Y fue cuando
oisteis la voz de en medio de la oscuridad y el monte ardia en fuego, os acercasteis a
mi, todos los jefes de vuestras tribus y vuestros ancianos. Y dijisteis: He aqui nos ha
mostrado Adonai nuestro Elohim Su gloria y Su grandeza, y Su voz hemos oido de en
medio del fuego. Hoy hemos visto que hablé Elohim al ser humano y vive. Y ahora,
{por qué moriremos? Porque nos consumira el fuego grande este. Si afiadimos
nosotros a oir la voz de Adondi nuestro Elohim adn, moriremos. Porque équién es
toda carne que ha oido la voz de Elohim vivos hablando de en medio del fuego como
nosotros y ha vivido? Acércate tu y oye todo lo que diga Adonai nuestro Elohim, y ta
hablaras a nosotros todo lo que diga Adondi nuestro Elohim a ti, y oiremos y
haremos. Y escuché Adonai la voz de vuestras palabras cuando hablasteis a mi, y dijo
Adondi a mi: He oido la voz de las palabras del pueblo este que han hablado a ti; han
hecho bien en todo lo que han hablado. ¢Quién dara y habra su corazén este para
ellos para temerme y para guardar todos Mis mandamientos todos los dias, para que
les vaya bien a ellos y a sus hijos por siempre? Ve, diles a ellos: Volved a vosotros a
vuestras tiendas. Y tu aqui detente conmigo, y Yo te hablaré todo el mandamiento y
los estatutos y los juicios que les ensenaras para que hagan en la tierra que Yo les
doy para poseerla. Y guardaréis para hacer como ordené Adonai vuestro Elohim a
vosotros, no os apartéis a la derecha ni a la izquierda. En todo el camino que ordeno
Adonai vuestro Elohim a vosotros, andaréis para que vivais y os vaya bien a vosotros
y prolonguéis dias en la tierra que heredaréis. Y este es el mandamiento, los
estatutos y los juicios que orden6 Adonai vuestro Elohim que os ensefie a vosotros
para hacer en la tierra que vosotros pasais alla para poseerla. Para que temas a
Adondi tu Elohim para guardar todos Sus estatutos y Sus mandamientos que Yo te
ordeno, tu y tu hijo y el hijo de tu hijo, todos los dias de tu vida, y para que se
prolonguen tus dias. Y oiras, Israel, y guardaras para hacer lo que te ird bien a tiy
que os multiplicaréis mucho como hablé Adondi Elohim de tus padres a ti, una tierra
que mana leche y miel.
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Punto 2. Haftarah Isaias 51:12-52:12

Texto Interlineal Anotado Hebreo-Espanol

« Verso 12:(J000000 - A-no-ji - «Yo»[J0J0000 - a-no-ji - «Yo»[JJ0{ - hu -
«Soy»[0000000000 - me-na-jem-jem - «el que os consuela»[J00-000 - mi-at -

«éQuién eres tu?>»[0000000000 - va-ti-re-i - «para que temas»[ Q0000000 - me-e-
nosh - «al mortal»[J00000 - ya-mut - «que muere»>000-00000000 - u-mi-ven-a-

dam - «y al hijo de Adan»00000 - ja-tzir - «que como la hierba>J0000000 - yi-
na-ten - «sera dado»

« Verso 13:000000000000 - Va-tish-kaj - «Y te olvidaste»[J[J[ - Adonai - «de
Adondi»[JJ00000 - o-se-ja - «tu Hacedor»[JJ00J00 - no-teh - «que
extiende»JJ000000 - sha-ma-yim - «los cielos»J000000 - ve-yo-sed - «y
funda»[J000 - a-retz - «la tierra»JJ0000000000 - va-te-fa-je-di - «y
tiemblas»[JJ00000 - ta-mid - «continuamente»[J00000-0000 - kol-ha-yom -
«todo el dia»[J000000 - mi-pe-nei - «por causa de»[JJJ00 - ja-mat - «la
ira>JJ0000000 - ha-me-tzik - «del opresor>[JJJ000000 - ka-a-sher -
«cuando»[JJJ0000 - ko-nen - «se prepara»JJ000000000 - le-hash-jit - «para
destruir»(0J00000 - ve-a-yeh - «y édonde esta?»[J0000 - ja-mat - «la
ira>[JJ0000000 - ha-me-tzik - «del opresor»

 Verso 14:[J0000 - Mi-her - «Pronto»[JJ0 - tzo-eh - «sera soltado» 0000000000
- le-hi-pa-te-aj - «el cautivo»[JJJ00 - ve-lo - «y no»JJ0000 - ya-mut -
«morirda»JJ00000000 - ba-sha-jat - «en el pozo»JJJ00 - ve-lo - «ni»J000000 - ye-
jasar - «le faltara»J000000 - laj-mo - «su pan»

« Verso 15:000000000 - Ve-a-no-ji - «Y Yo soy»[J000 - Adonai -
«Adondi»[JJ0000000 - Elo-he-ja - «tu Elohim»[JJ000 - ro-ga - «que
remueve»[ 0000 - ha-yam - «el mar>(JJ0000000 - va-ye-he-mu - «y
rugen>JJ000000 - ga-lav - «sus olas»[JJJ0 - Adonai - «Adonai»{JJ00000 - tz'va-
ot - «Tz'vaot»[JJJ000 - sh'mo - «Su nombre»

» Verso 16:(J0000000 - Va-e-sim - «Y puse»[JJ000000 - de-va-rai - «Mis
palabras»[J0J00000 - be-fi-ja - «en tu boca»J0J0J000 - u-ve-tzel - «y en la
sombra»[JJJ00 - ya-di - «de Mi mano»J0000000000 - ki-si-ti-ja - «te

cubri»J0000000 - lin-to-a - «para plantar>[J0J00000 - sha-ma-yim -
«cielos»[JJ000000 - ve-li-sod - «y para fundar»{JJ[J] - a-retz - «tierra» 0000000
- ve-lei-mor - «y para decir>[J00000000 - le-Tzi-yon - «a Tziyén»[JJO000 - a-mi -
«Mi pueblo»[J0000 - a-tah - «eres tu»

» Verso 17:J00000000000 - Hit-o-re-ri - «Despierta»[ 0000000000 - hit-o-re-ri -
«despierta»[ 00000 - ku-mi - «levantate> 00000000000 - Ye-ru-sha-la-im -
«Yerushalayim»{JJ00000 - a-sher - «que>JJ00000 - sha-tit - «bebiste»>JJ0000 -
mi-yad - «de la mano»[J[JJ[J - Adondi - «de Adonai»[JJ000-000 - et-kos - «la
copa»J000000 - ja-ma-to - «de Su ira»J0000000-000 - et-ku-ba-at - «el
caliz»[J0000 - kos - «de la copa»00000000000 - ha-tar-e-lah - «de la
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embriaguez»[J0JJ000 - sha-tit - «bebiste»[J0JJ00 - ma-tzit - «y agotaste»

» Verso 18:[J000 - Ein - «No hay»[(J0J000 - me-na-hel - «quien la guie»[JJJ] - lah
- «a ella»000000-000000 - mi-kol-ba-nim - «de todos los hijos»J000000 - ya-la-
dah - «que dio a luz»>[J0J000 - ve-ein - «y no hay»(J000000 - ma-ja-zik - «quien
la sostenga>[JJ000000 - be-ya-dah - «de su mano»J000000-000000 - mi-kol-ba-
nim - «de todos los hijos»[Q00000000 - gi-de-lah - «que crid»

 Verso 19:(J00000000 - Sh’ta-yim - «Dos cosas»[JJJ000 - he-nah - «son
estas»[JJJ00 - ko-ru - «que te han sobrevenido»[JJJ0000 - o-taj - «a ti»[JJJ - mi -
«¢quien?»[J0J000 - ya-nud - «te compadecera»[JJJ0000 - ha-shod - «la
desolacién»[J00000000 - ve-ha-she-ver - «y el quebranto»[JJ0000000 - ve-ha-
ra-av - «y el hambre»>[J00000000 - ve-ha-je-rev - «y la espada»[J[J - mi -
«quién?»000000000 - a-na-ja-mej - «te consolara»

« Verso 20:000000000 - Ba-na-i-j - «Tus hijos»00000000 - u-le-fu - «se
desmayaron»[JJJ00000 - sha-ke-vu - «y yacen»[JJ0000J00 - be-rosh - «en la
cabeza»[J0000-0000 - kol-ju-tzot - «de todas las calles»[JJ0J0J00 - ke-to -
«como un antilope»J0J00000 - me-ju-ma - «en la red>»(J000000 - me-le-im -
«llenos»[JJ000 - ja-mat - «de la ira»JJJ0 - Adonai - «de Adonai»[JJ0J0000 - ga-a-
rat - «de la reprensién»[JJ0000000 - Elo-ha-i-j - «de tu Elohim»

 Verso 21:(J0000 - La-jen - «Por tanto»[J0J-J0000000 - shim-i-na - «escucha
ahora»[J]0 - zot - «esto»[J0J00000 - a-ni-yah - «oh afligida»000000000 - u-
sh’ju-rat - «y ebria»{JJ000 - ve-lo - «y no»J0000000 - mi-ya-yin - «de vino»

« Verso 22:[J00 - Koh - «Asi»[J0000 - a-mar - «dijo»J000000000 - A-do-na-i-j - «tu
Adon»[J0 - Adonai - «Adondi»J0000000000 - ve-E-lo-ha-i-j - «y tu
Elohim»[J0000 - ya-riv - «que pleitea»JJ0000-000 - am-a-mo - «con Su

pueblo»[J00000 - hi-neh - «He aqui»J000000000 - la-kaj-ti - «he
tomado»[JJ0000000 - mi-ya-de-j - «de tu mano»[JJ000-000 - et-kos - «la

copa>[JJJ000000000 - ha-tar-e-lah - «de la embriaguez»>[JJ00000-000 - et-ku-ba-
at - «el caliz»[JJ000 - kos - «de la copa»JJ00000 - ja-ma-ti - «de Mi ira»[JJ] - lo
- «no»[JJ0000000 - to-si-fi - «volveras a beber»[[NI0000000000 - lish-to-tah - «de
ella»[J00 - od - «nunca mas»

« Verso 23:0000000000000 - Ve-sam-ti-ha - «Y la pondré»[JJJ000 - be-yad - «en la
mano>»[JJJ00000000 - me-a-na-i-j - «de los que te afligieron»[JJJ000 - a-sher -
«que»[J000000 - am-ru - «dijeron»0000000000 - le-naf-shej - «a tu
alma»{J0J000 - sh’ji - «Inclinate»0J00000000 - ve-na-a-vo-rah - «y
pasaremos»[JJJ000000000 - va-ta-si-mi - «y ta pusiste»J0000000 - ka-a-retz -
«como la tierra»JJ00000 - ge-vej - «tu cuerpo»J000000 - ve-ja-jutz - «y como
la calle>[JJ00000000 - la-o-ve-rim - «a los que pasaban»

» Verso 52:1:(J00000 - U-ri - «Despierta»[JJJ000 - u-ri - «despierta>JJ000000 - liv-
shi - «vistete»>[JJ00000 - u-zej - «de tu fuerza»000000 - Tzi-yon -
«Tziyén»[J000000 - liv-shi - «vistete»0000000 - big-dei - «de tus

vestiduras>»[JJ0000000000 - tif-ar-tej - «de hermosura»JJ0000000000 - Ye-ru-
sha-la-im - «Yerushalayim»[J[J]J] - ir - «ciudad»J00000000 - ha-ko-desh -
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«santa»[JJ00 - ki - «porque»[JJJ - lo - «no»J000000 - yo-sif - «volvera a
entrar»>[JJJ00 - baj - «en ti»[JJ0J0 - od - «nunca mas»[JJ[JJ] - a-rel - «el
incircunciso»[JJJ0000 - ve-ta-me - «y el inmundo»

« Verso 2:[[0000000000 - Hit-na-a-ri - «Sacudete»>[JJ00000 - me-a-far - «del
polvo»[J00000 - ku-mi - «levantate»[J000000 - sh’vi - «siéntate» Q00000000000 -
Ye-ru-sha-la-im - «Yerushalayim»[000000000000 - hit-pa-te-ji -
«desata»>JJ000000 - mo-s’rei - «las ataduras»[JJJ0000000 - tza-va-rej - «de tu
cuello»[J0J000000 - sh’vi-yah - «oh cautiva»(JJ0000-0000 - bat-Tzi-yon - «hija
de Tziyon»

« Verso 3:[JJ0 - Ki - «Porque»[J[JJ - koh - «asi»[JJ0J00 - a-mar - «dijo»J000 -
Adonadi - «Adonai»[JJ000 - ji-nam - «de balde»>J000000000000 - nim-kar-tem -
«fuisteis vendidos»[JJ000 - ve-lo - «y no»JJ00000 - ve-je-sef - «con
dinero»J0000000000 - ti-ga-e-lu - «seréis redimidos»

« Verso 4:[J0J00 - Ki - «Porque»[J][ - koh - «asi»[JJ000 - a-mar - «dijo»0000000 -
A-do-nai - «Adondi»[JJJ0 - Adonai - «Adondi»[J0J000000 - Mitz-ra-yim - «a
Mitzrayim»[JJJ0 - ya-rad - «descendidé»[JJ000] - a-mi - «Mi
pueblo»[0J00000000 - ba-ri-sho-nah - «en el principio»[J0J0J00 - la-gur - «para
residir»[JJJJ - sham - «alli>[(JJ00000000 - ve-a-shur - «y Asiria»J0000000 - be-e-
fes - «sin motivo»[JJJ00000 - a-sha-ko - «lo oprimid»

« Verso 5:00000000 - Ve-a-tah - «Y ahora»[Q000-000 - mah-li - «qué me
importa»[J[ - po - «aqui»[JJ00-00000 - ne-um-Adonai - «declara Adonai»-[JJ[]
000000 - ki-lu-kaj - «que fue tomado»[JJJ000 - a-mi - «Mi pueblo»[J00000 - ji-
nam - «de balde»JJ000J0000 - mo-sh’lav - «los que lo dominan>»[J0J00000000 -
ye-hei-li-lu - «dan gritos»[J0J-00000 - ne-um-Adonai - «declara
Adonai»[JJ000000 - ve-ta-mid - «y siempre»[J00000-0000 - kol-ha-yom - «todo el
dia»[J00000 - sh’'mi - «Mi nombre»[JJ000000 - mi-ne-etz - «es blasfemado»

« Verso 6:[JJ000 - La-jen - «Por tanto»[JJ]0 - ye-da - «sabra»J00J00 - a-mi - «Mi
pueblo»J0000 - sh'mi - «Mi nombre»[JJ0 - la-jen - «por tanto»J00J0000 - ba-
yom - «en el dia»[JJ0000 - ha-hu - «aquel»>J000-00000-0000 - ki-a-ni-hu - «que
Yo soy El»[000000000 - ha-me-da-ber - «el que habla»[[JJJ0000 - hi-ne-ni - «he
aqui, Yo»

 Verso 7:(000000-000 - Mah-na-vu - «iCuan hermosos son!»[J0000000-000 - al-
he-ha-rim - «sobre los montes»[JJJJ000 - rag-lei - «los pies de>(JJJ000J000 - me-
va-ser - «aquel que trae buenas noticias»[JJJI000000 - mash-mi-a - «que hace
oir»[J000000 - sha-lom - «paz»[Q00000000 - me-va-ser - «aquel que trae buenas
noticias»[J[J0 - tov - «del bien»JJ0000000 - mash-mi-a - «que hace
oir»(00000000 - ye-shu-ah - «salvacion»[JJJ00 - o-mer - «que dice»J0000000 -
le-Tzi-yon - «a Tziyon»[J0000 - ma-laj - «tu Elohim reina»Q000000000 - E-lo-ha-
i-j - «tu Elohim»

» Verso 8:[JJ00 - Kol - «La voz de»>[J0JJ0000 - tzo-fa-i-j - «tus centinelas»[ 0000000
- na-se-u - «alzaron»[JJJ00000 - va-jad - «juntos»JJ00000000 - ye-ra-ne-nu -
«cantan»{JJ0 - ki - «porque»JJ000 - a-yin - «ojo»JJ00000 - be-a-yin - «a
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ojo»[J000000 - yir-u - «veran»>J0000000 - be-shuv - «cuando vuelva»[JJ] -
Adonai - «Adonai»[JJJ0000 - Tzi-yon - «a Tziyon»

 Verso 9:J0000000 - Pitz-ju - «Prorrumpid»J0000000 - ra-ne-nu -
«cantad»>[J0000000 - ya-jad - «juntos»[J0000000 - jar-vot -
«desiertos»[00000000000 - Ye-ru-sha-la-im - «de Yerushalayim»[J - ki -
«porque»[JJ000 - ni-jam - «ha consolado»[J[J0[ - Adonai - «Adonai»[J00000 - a-
mo - «a Su pueblo»[J0J0J00 - ga-al - «ha redimido»JJJ0J0000000 - Ye-ru-sha-la-
im - «a Yerushalayim»

 Verso 10:000000 - Ja-saf - «Ha desnudado»[JJ[] - Adondi - «Adonai»-[J]
000000 - et-ze-ro-a - «Su brazo»[JJJ00000 - kod-sho - «santo»[ 000000 - le-ei-
nei - «a los ojos de>JJ0000000-0000 - kol-ha-go-yim - «todas las
naciones»[J[JJ0000 - ve-ra-u - «y veran»J0000-0000000-0000 - kol-af-sei-a-retz -
«todos los confines de la tierra»[J[] - et - «la»J00000000 - ye-shu-at -
«salvacion de>[JJ00000000 - E-lo-hei-nu - «nuestro Elohim»

e Verso 11:0J00000 - Su-ru - «Apartaos»[J1JJJ00 - su-ru - «apartaos»[JJJ - tze-u -
«salid»[JJ00000 - mi-sham - «de alli>[J0000000 - te-me-im - «los inmundos»-[J[][]
000000000 - al-ti-ge-u - «no toquéis»J0000 - tze-u - «salid»J0J0000000 - mi-to-
jah - «de en medio de ella»>[J0J00000 - hi-ba-ru - «purificaos»JJ0J0000 - no-se-ei
- «los que llevais»[JJ0000 - ke-lei - «los vasos de»[J[J[J] - Adonai - «Adonai»

 Verso 12:(J000 - Ki - «Porque»{J0 - lo - «no»0J000000000 - be-ji-pa-zon - «con
prisa»[00000 - te-tze-u - «saldréis»[J00 - ve-lo - «ni»[000000000 - vim-nu-
sah - «en huida»[J0000000 - te-le-jun - «andaréis»[J00000-0000 - ki-ho-lej -
«porque va»[J000000000 - lif-nei-jem - «delante de vosotros»[JJ[] - Adonai -

«Adonai»J000000000000 - u-me-a-sif-jem - «y os recogera»[ 00000 - E-lo-hei -
«el Elohim de»[000000000 - Yis-ra-el - «Israel»

Comentario Mesianico

La Haftarah de Isaias 51:12-52:12 es una consolacién a un pueblo afligido, un eco
profético de la promesa de redencién que Moshé estaba proclamando. Asi como
Moshé reitera la Tordh para una nueva generacion, Isaias recuerda a Israel que
Adondi, el Hacedor de los cielos y la tierra, es su verdadero consolador y libertador.
El pasaje comienza con un poderoso recordatorio de que no deben temer al hombre
mortal, sino confiar en Adondi, quien controla el mar y las naciones. La frase “Yo, Yo
soy el que os consuela” (Isaias 51:12) establece la deidad de Adonai como la Unica
fuente de consuelo verdadero.

La Haftarah se conecta con la Parasha Vaetjanan a través del tema de la redencion y
la manifestacion de Adonai. En la Parasha, el pueblo de Israel en el Sinai temi6 la voz
de Elohim y le pidi6 a Moshé que fuera su intermediario. Isaias, en el contexto de la
opresion babildnica, les recuerda que el miedo al opresor es un olvido de quién es
Adonai. La promesa de la Haftarah es una nueva liberacion, que sera atin mas
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gloriosa que la de Egipto, ya que se manifestara ante todas las naciones.

La conexion con las promesas mesidnicas es evidente en el pasaje de Isaias 52:7-10.
La figura del “mensajero de buenas noticias que proclama paz, que trae
buenas noticias del bien, que proclama salvacion, que dice a Tziyon: Tu
Elohim reina” es un tipo profético directo de Yeshta haMashiaj. El es el mensajero
de la paz de Elohim, el portador de la salvacion (Yeshua en hebreo). La declaracién
de que “la salvacion de nuestro Elohim” sera vista por “todos los confines de la
tierra” es un claro cumplimiento en la misién de Yeshua, que se extiende a las
naciones. La Haftarah profetiza una nueva redencién, no a través de una huida
apresurada como la de Egipto, sino con la presencia de Adondi y el Mesias
marchando al frente.

Aplicacion Espiritual

La Haftardh nos llama a la fe inquebrantable en Adonai como nuestro consolador
y libertador. La vida en el exilio o en la opresion puede llevarnos a temer a la carne,
a los poderosos de este mundo, olvidando que Elohim es el Hacedor de todo.
Debemos sacudirnos el polvo de la derrota y la desesperanza, y vestirnos de la fuerza
y la belleza de Tziydn, la comunidad de creyentes. Esto implica una vida de santidad,
como se enfatiza en el versiculo 52:11, donde se pide a aquellos que llevan los vasos
del Templo que se purifiquen.

La Haftardh nos muestra que la redencion que Adonai trae es completa, liberando no
solo de la opresidn fisica, sino también de la opresién del pecado. Yeshiia haMashiaj
es el que nos limpia de toda inmundicia. La promesa de que la salvaciéon de Elohim
sera vista por todas las naciones es una motivacion para el trabajo misionero y para
vivir de manera que los demas puedan ver la gloria de Yeshia en nuestras vidas. En
El, encontramos la paz y la victoria que el mundo no puede dar, porque Su reino estd
a la mano, y El es el Rey que viene a liberar a Su pueblo.

Punto 3. Brit Hadashah Hebreos 11:6

Texto Interlineal Anotado Arameo-Espanol

 Verso 6:[][J - d’la - «Pero sin»[[000000000 - hai-ma-nu-ta - «fe»[J[[] - la -
«no»[JJ00000 - mesh-kja - «es posible»[JJ00J000 - d’nesh-par - «complacer»[J{[] -
leh - «a E[J000 - me-tul - «porque»[JJ000000 - da-m’ka-rav - «el que se
acerca»[JJ000 - I'vat - «a»J000000 - A-la-ha - «Elohim»[J[JJ00 - ba-e - «es
necesario que»[JJ0000000 - da-na-hai-men - «crea»[ 00000000 - da-i-ta-vhi -
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«que El existe»[0000000 - va-d’l’o-lam - «y que»[I0000 - na-gir -
«recompensa>»[JJJJ0000 - la-i-lin - «a aquellos que»JJ00000 - d’ba-in - «Le
buscan»[J[][] - leh - «a El»

Comentarios exhaustivos

El pasaje de Hebreos 11:6, una de las declaraciones mas poderosas del Brit
Hadashdah sobre la naturaleza de la fe, se conecta directamente con el corazén de la
Aliyah 5 de Vaetjanan. En el texto arameo, la palabra para fe, “hai-ma-nu-ta”
(0000000000m), comparte su raiz con la palabra hebrea “Emunah” (J0000), que
significa firmeza, fidelidad y confianza. No es solo un asentimiento intelectual, sino
una confianza activa y un compromiso total. Este versiculo destaca dos aspectos
esenciales de la fe: primero, creer en la existencia de Elohim, y segundo, creer que
El recompensa a aquellos que le buscan diligentemente.

Esta conexion es crucial porque en la Parashd, la respuesta del pueblo al temor de la
voz de Adondi es una mezcla de fe y miedo. Ellos reconocen la grandeza de Elohim
(“He aqui nos ha mostrado Adonai nuestro Elohim Su gloria y Su grandeza”) pero su
temor los lleva a desear una mediacion. Su fe en ese momento no fue lo
suficientemente firme para enfrentar la divinidad directamente, por lo que pidieron
que Moshé fuera el intermediario. El autor de Hebreos, en contraste, resalta la
importancia de la fe directa para complacer a Elohim, una fe que nos permite
acercarnos a El.

El texto en arameo utiliza la palabra “A-la-ha” (JJ00J000) para referirse a Elohim,
que corresponde al hebreo “Elohim” y resalta la deidad Unica y poderosa del
Creador. La declaracién “sin fe no es posible complacer a F1” es una reafirmacion
de que la obediencia a la Torah, sin la confianza en el caracter de Elohim, es una
obra vacia. Yeshua haMashiaj se presenta como el objeto de esta fe, el Mesias que
nos permite acercarnos a Adonai sin temor, porque El es la manifestacién de la
misma deidad. El es el MarYah que nos recompensa por buscarle.

Conexion con la Torah y Haftarah

La Aliydh 5 de Vaetjanan subraya la necesidad de una fe que trascienda la simple
observancia legal. La pregunta de Adonai en el versiculo 5:26, “¢Quién dara y habra
su corazon este para ellos para temerme...?”, es el corazon del problema humano. La
respuesta es que solo por medio de la fe en Yeshtiia haMashiaj, podemos recibir un
corazon nuevo que teme a Elohim y guarda Sus mandamientos.

La Haftarah de Isaias 51:12-52:12, con su llamado a la consolacion y a la confianza
en Adonai, complementa perfectamente esta idea. La fe es la respuesta al temor. En
lugar de temer a los opresores, el pueblo debe confiar en Adonai que ha prometido
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liberarlos. La fe en Su promesa es lo que los llevara a la victoria. El autor de Hebreos
toma este principio y lo lleva a su cumplimiento en el Mesias, Yeshta, que nos libera
no solo de la opresidn fisica, sino también de la opresién espiritual. La fe en El es lo
que nos permite entrar en el descanso prometido.

Reflexion Mesianica

El pasaje de Hebreos 11:6 es una reflexion mesidnica profunda. La fe es el canal por
el cual se recibe la salvacion de Adonai. Yeshiia haMashiaj es el mediador del Nuevo
Pacto, y es a través de El que nos acercamos a Elohim. El pasaje nos muestra que la
fe en Yeshia no es una negacion de la Torah, sino la inica manera de vivir la Torah
de manera genuina. La fe nos capacita para temer a Adondi y guardar Sus
mandamientos, no por miedo a la muerte, sino por amor al Unico que nos ha dado la
vida. La recompensa prometida a los que buscan a Elohim se cumple en Yeshua,
quien es el autor y consumador de nuestra fe, el que nos introduce en la presencia
del Padre. El es el MarYah prometido, el Mesias que nos permite complacer a
Elohim.

Punto 4. Contexto Historico y Cultural

El contexto de la Aliyah 5 de Vaetjanan es la transicion de Moshé a la segunda
generacion del éxodo. A diferencia de la generacién anterior, que desobedecid y
murié en el desierto, esta nueva generacién tiene una oportunidad de renovar el
pacto y vivir una vida de obediencia en la tierra prometida. El discurso de Moshé es
una recapitulacién de eventos pasados con un propdsito didactico y exhortativo.

Culturalmente, el miedo a la voz de Adonai en el Sinai refleja una percepcion de la
divinidad como algo tan santo y poderoso que el contacto directo podria resultar
fatal. Esta idea es comun en las culturas del antiguo Cercano Oriente. La mediacion
de Moshé se convierte en una necesidad para el pueblo. Sin embargo, en el contexto
del Brit Hadashah, Yeshia haMashiaj se convierte en la mediacién perfecta,
permitiendo a la humanidad acercarse a Elohim sin temor a la muerte, a través de Su
sacrificio.

La Haftarah, escrita en el contexto del exilio babilonico, aborda el dolor y la
desesperanza de un pueblo que se siente abandonado por su Elohim. Isaias les
recuerda la soberania de Adonai sobre la historia y las naciones, prometiéndoles una
liberacion gloriosa que hara que todas las naciones vean Su salvacion. La promesa de
que la redencion sera sin prisa ni huida, con Adonai marchando al frente, es una
antitesis del primer éxodo y una profecia de la redencién mesidnica, que no sera una
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huida, sino una entrada triunfal en un nuevo reino.

El pasaje de Hebreos 11:6 se dirige a una comunidad judio mesidnica que enfrentaba
la persecucion y el desanimo. El autor les recuerda la fe de sus antepasados (desde
Abel hasta Moshé y mas alld) para animarlos a perseverar. La fe en Yeshtua es el
cumplimiento de la fe de los patriarcas. El mensaje es claro: la verdadera fe nos lleva
a la recompensa de Elohim, y esa recompensa es el Mesias mismo.

Punto 5. Estudio, comentarios y conexiones
proféticas

La Aliyah 5 se inicia con el décimo mandamiento: “No codiciaras”. Este
mandamiento es Unico porque se dirige al corazdn, a los pensamientos y deseos
internos. Es la culminacion de los Diez Mandamientos. Si uno no codicia, no
asesinard, no robard, no dara falso testimonio, etc. La Tordh no es solo un conjunto
de leyes externas, sino un llamado a la pureza del corazon, un tema que Yeshua
expandié en Su ensefanza.

Comentarios Rabinicos: Los sabios del Talmud (Masejet Yoma 4a) ensefian que la
voz de Elohim se dividio en las setenta lenguas del mundo para que todas las
naciones pudieran escucharla. Sin embargo, solo Israel la recibié en su totalidad.
Esto subraya la singularidad del pacto de Israel, pero también profetiza la
universalidad del mensaje de Yeshtua, que se predicara en todas las lenguas. Los
Midrashim sobre la voz del Sinai (Mejilta de Rabi Yishmael) dicen que la voz de
Elohim era tan poderosa que el pueblo la percibié como si fuera a morir. El temor
que expresaron fue legitimo, pero Adondi se deleit6 en su respuesta, en su deseo de
preservar la relacion, aunque con mediacion.

Comentario Judio Mesianico: La pregunta retérica de Adonai en Deuteronomio
5:26, “éQuién dara y habra su corazon este para ellos...?”, es una de las
declaraciones mas profundas del Tanakh. Adondi desea un corazon que sea
totalmente Suyo, no solo en la observancia externa. Esta pregunta encuentra su
respuesta en Yeshtia haMashiaj y el Nuevo Pacto profetizado en Yirmeyahu
(Jeremias) 31:33, donde Adonai promete poner Su Torah en la mente y el corazén de
Su pueblo. EI Ruaj Hakodesh es la manifestacion de este Nuevo Pacto. Es a través
del Ruaj que podemos tener un corazon que realmente tema a Elohim y guarde Sus
mandamientos. Yeshua es la realizacion de este anhelo divino.

Notas de los primeros siglos: Los escritos nazarenos, como el Didaché, se refieren
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a los dos caminos: el de la vida y el de la muerte. El camino de la vida es la
observancia de la Torah, pero con un corazon transformado. Esto se alinea con la
ensefanza de Yeshua que la Tordh no es una carga, sino un camino de vida. La
comunidad judio mesianica primitiva entendi6 que la Torah y la fe en Yeshua eran
inseparables.

Anotaciones Gramaticales y Guematria: La frase “Lo tajmod” (JJJ0J0 0 - no
codiciaras) usa el mismo verbo para codiciar que se usa para desear. Esto muestra
que la Tordh no solo condena el acto, sino también el deseo que lo precede. La
palabra “Emet” ([ - verdad) tiene una guematria de 441, que es un cuadrado de
21, y también se relaciona con la frase “Yo soy Elohim, tu Elohim”. La verdad esta
ligada a la identidad de Elohim y a Su Torah. La frase “Mei a-dam ja-yim me-da-
ber” (IIOO0OO0 OOOOOOO OOOOOOOOOO - de Elohim vivos hablando) es una expresion
rara que subraya la vida inherente a la voz de Adondi, una vida que El nos quiere
dar.

Punto 6. Analisis Profundo de la Aliyah

La Aliyah 5 de Vaetjanan es una transicién entre la recapitulacién de los Diez
Mandamientos y la proclamacion de los principios de vida en la Tierra de Israel. El
pueblo, en su temor reverente ante la majestuosidad de la revelacion en el Sinai,
pidié un mediador, Moshé. Esta peticion fue vista por Adonai como algo bueno. La
respuesta de Adonai es una de las mas reveladoras y conmovedoras en el Tanakh:
“éQuién dard y habra su corazon para que me teman y guarden Mis mandamientos
siempre?”. Esta pregunta revela un anhelo divino por una obediencia que surge de
un corazon transformado, no solo del miedo.

La Haftarah en Isaias retoma esta idea, pero en un contexto de exilio. El profeta
exhorta al pueblo a no temer a las naciones, sino a Adonai, quien es su verdadero
libertador. La Haftardh profetiza una nueva y gloriosa redencion, que se manifestara
ante todas las naciones. La frase “iCuan hermosos son sobre los montes los pies del
que trae buenas noticias, que proclama paz, que trae buenas noticias del bien, que
proclama salvacion!” es una imagen poderosa del mensajero mesianico, Yeshia
haMashiaj.

El pasaje del Brit Hadashah en Hebreos 11:6 complementa esta conexion al afirmar
que la fe es el requisito fundamental para complacer a Elohim. El temor de Israel en
el Sinai y el anhelo de Adondi por un corazén que le tema se resuelven en el Mesias.
A través de la fe en Yeshua, tenemos un nuevo corazén, una nueva naturaleza que
desea guardar los mandamientos de Elohim. La fe en El es lo que nos capacita para
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caminar en la obediencia que Adonai anhela.

Punto 7. Tema Mas Relevante de la Aliyah

El tema mas relevante de esta Aliyah es el Anhelo Divino por una Fe que
Trasciende el Miedo y Conduce a la Obediencia del Corazon. Moshé relata
como el pueblo de Israel, abrumado por el poder y la santidad de Adonai, temio por
sus vidas y pidié un mediador. La respuesta de Adonai es una declaracion de Su
deseo mas profundo: un pueblo que lo tema por amor, no por miedo a la muerte, y
que guarde Sus mandamientos con un corazén que Le pertenece por completo. La
obediencia no es solo una accién, sino una disposicion del alma.

Este tema se relaciona directamente con la obra de Yeshta haMashiaj. El es el
cumplimiento de este anhelo. A través de Su sacrificio, El nos da el Ruaj Hakodesh,
que nos capacita para amar a Adonai y vivir la Torah desde el corazén. Yeshua es la
nueva mediacion, la que nos permite acercarnos a Elohim sin temor, con plena
confianza en Su amor y en Su capacidad para perdonar y transformar. La fe en El es
la respuesta al dilema humano de tener un corazén que no puede temer a Elohim de
la manera correcta.

La conexion con los Moedim es crucial. El tema del “temor a Adonai” (000000
0000 - Yirat Adonai) es fundamental en Rosh HaShanah, el dia del juicio. Es el dia en
que reconocemos la soberania de Adonai y tememos Su juicio. Pero el pasaje de la
Haftarah y el Brit Hadashah nos ensefian que el temor a Adonadi, lejos de ser un
temor servil a la condena, es el comienzo de la sabiduria y el respeto a Su grandeza,
que conduce a la obediencia de un corazén que ha sido redimido. Este temor
reverente es lo que nos permite caminar en los caminos de Adonai y recibir las
bendiciones de la tierra que El nos da.

Punto 8. Descubriendo a Mashiaj en cada Aliyah

La Aliyah 5 contiene varias figuras y patrones mesianicos que apuntan a Yeshua
haMashiaj.

« La Mediacion de Moshé: Moshé es el mediador del pacto entre Adondi y el
pueblo de Israel. Este es un tipo de Yeshtia haMashiaj, quien es el tnico
mediador del Nuevo Pacto. Asi como el pueblo pidi6 a Moshé que hablara en
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lugar de Adonai, la humanidad necesitaba un mediador perfecto que pudiera
acercarnos al Padre.

» La Voz de Elohim y la Redencion: El pueblo de Israel temia la voz de Elohim.
La Haftarah nos dice que esta voz es la de Aquel que consuela y redime. Esta
voz se hizo carne en Yeshua, la Palabra de Elohim. El es la Palabra viva que no
solo habla los mandamientos, sino que los vive y nos capacita para vivirlos.

 El Anhelo de un Corazon Nuevo: La pregunta retdérica de Adonai, “éQuién
dara y habra su corazoén...?”, es una profecia del Nuevo Pacto. Adondi anhela
una obediencia que fluye de un corazon transformado. Yeshua es el Mesias que
nos da un nuevo corazén y el Ruaj Hakodesh para cumplir este anhelo.

« El Mensajero de la Salvacion: La figura del mensajero en Isaias 52:7, que
proclama la salvacion y la paz, es una de las profecias mas claras sobre Yeshua.
Su nombre, Yeshua (salvacién), es el cumplimiento de esta profecia. El es el que
trae la paz y la redencion a Su pueblo.

« El Brazo Desnudo de Adonai: Isaias 52:10 profetiza que Adonai desnudara Su
brazo santo para que todas las naciones vean Su salvacion. El brazo de Adonai
es una metafora de Su poder y autoridad. Yeshua es el brazo de Adonai
manifestado en la carne para traer salvacion a todos los confines de la tierra.

« La Redencion sin Dinero: Isaias 52:3 dice que el pueblo fue vendido “de
balde” y sera redimido “sin dinero”. Esto es una poderosa tipologia del sacrificio
de Yeshua. Fuimos vendidos al pecado sin un precio, y fuimos redimidos no con
oro o plata, sino con la sangre preciosa de Yeshuia haMashiaj. Su sacrificio es el
precio de nuestra redencion.

Punto 9. Midrashim, Targumim, Textos Fuentes y
Apocrifos

El Midrashim sobre Deuteronomio 5:26 afirma que Adonadi dijo a Israel: “iOjala que
esta mente de ustedes dure para siempre! Ojald que Yo pudiera habitar en un
corazon de carne, para que Me sirvieran eternamente”. Esto subraya el anhelo de
Adonai por una relacion intima y duradera con Su pueblo. Esta idea se realiza en el
Nuevo Pacto, donde el Ruaj Hakodesh habita en el corazén de los creyentes.

El Targum Yonatan sobre Isaias 52:7 reemplaza “tu Elohim reina” con “el reino de tu
Elohim se ha revelado”. Esto muestra que incluso en las antiguas parafrasis, la idea
del reino de Elohim y su revelacion estaba ligada a la redencién mesianica.

El Libro de Baruc, un apdcrifo, habla de la necesidad de la sabiduria y de la Torah
para encontrar la vida. Esto complementa la idea de que la fe es mas que un simple
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conocimiento; es un camino de vida que conduce a la obediencia a la Torah.

Punto 10. Mandamientos Encontrados o principios
y valores

En la Aliydh 5, encontramos los siguientes principios:

1.

El Mandamiento de No Codiciar: Este es un principio de pureza de corazon.
Yeshua lo enfatizé al ensefar que la codicia es la raiz del adulterio y el robo. La
Torah demanda la pureza de las intenciones.

. El Temor a Adonai (Yirat Adonai): El pasaje ensefia que el temor a Adonai es

la base de una vida de obediencia. No es un temor servil, sino un profundo
respeto y reverencia que nos motiva a guardar Sus mandamientos.

. La Importancia de la Mediacion: El pueblo de Israel entendié que no podian

acercarse a la santidad de Elohim sin un mediador. Este principio profético se
cumple en Yeshuia haMashiaj, quien es el inico mediador entre Elohim y la
humanidad.

La Obediencia Generacional: La Aliyah enfatiza la importancia de la
transmision de la Torah de generacion en generacion (“ta y tu hijo y el hijo de
tu hijo”). Esto es un principio fundamental de la educacién y la continuidad de
la fe.

. La Vida en la Tierra Prometida: Los mandamientos estan ligados a la vida y

la prosperidad en la tierra. La obediencia trae bendicion y prolongacion de dias,
un principio de vida que se extiende a todos los que siguen a Yeshta, ya que El
nos da la vida eterna en la tierra que vendra.

Punto 11. Preguntas de Reflexion

1.

¢Qué nos ensena la peticion del pueblo de un mediador sobre nuestra propia
naturaleza humana y nuestra necesidad de Yeshtia haMashiaj?

. ¢Como podemos desarrollar un “corazon que teme a Adondi” de la manera que

El anhela, superando el temor a la condenacion y abrazando un temor
reverencial que nos lleva a la obediencia?

La Haftardh dice que no debemos temer a los hombres. {Qué miedos de este
mundo nos impiden confiar plenamente en Adondi hoy en dia, y como podemos
superarlos?

¢De qué manera el mandamiento de “no codiciaras” es el mas profundo de los
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Diez Mandamientos, y cdmo nos capacita Yeshta para vivirlo?

5. ¢Qué significa ser un “mensajero de buenas noticias” hoy en dia, y cémo
podemos llevar la paz y la salvacién de Yeshuia a un mundo que esta sediento de
esperanza’?

Punto 12. Resumen de la Aliyah

La Aliydh 5 de Vaetjanan cierra la recapitulacion de los Diez Mandamientos con el
mandamiento de “no codiciaras”, que se dirige al corazon y las intenciones. El pasaje
relata el temor del pueblo ante la voz de Adonadi y su peticiéon de un mediador, a lo
que Adonai responde con un anhelo profundo por una obediencia que provenga de un
corazon transformado. La Haftarah complementa este mensaje con una profecia de
consuelo y redencion, enfatizando que la salvacién vendra de Adonai y se
manifestard gloriosamente ante todas las naciones, sin prisa ni huida. El pasaje del
Brit Hadashah en Hebreos 11:6 revela que la fe es la clave para complacer a Elohim
y recibir Su recompensa, que se encuentra en Yeshiia haMashiaj, el Mesias que nos
da un nuevo corazon y nos capacita para vivir la Torah en su plenitud.

Punto 13. Tefilah de la Aliyah

Adondi, nuestro Elohim, te alabamos porque eres un Elohim que consuela a Tu
pueblo y nos liberas de nuestros opresores. Te pedimos que nos des un corazén
nuevo y fiel, un corazon que te tema no por miedo, sino por el gran amor que nos has
mostrado en Yeshtia haMashiaj. Que Tu Torah no sea solo letra, sino vida en
nosotros, escrita en nuestra mente y nuestro corazon. Ayudanos a vivir una vida que
sea una manifestacion de Tu justicia y de Tu amor, para que el mundo pueda ver la
salvacion de nuestro Elohim. Te pedimos que nos des la valentia de ser mensajeros
de paz, llevando las buenas noticias de Tu reino a todos los confines de la tierra. En
el nombre de Yeshtia haMashiaj. Amén.

+Recursos del Ministerio Judio Mesianico de Biblia Tordh Viviente Para Maestros,
Traductores y Estudiantes:

https://bibliatorahviviente.github.io/recursos
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